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A TANACS 130/2006/EK RENDELETE

(2006. januar 23.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazé borkésav behozatalira végleges doémpingellenes vim
kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vim végleges beszedésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre () (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak 9.
cikkére,

tekintettel a tandcsad6 bizottsdggal folytatott konzultdciét kove-
téen benytjtott bizottsdgi javaslatra,

mivel:

(1)

A. IDEIGLENES INTEZKEDESEK

A Bizottsdg az 1259/2005/EK rendelettel () (a tovab-
biakban: az ideiglenes rendelet) ideiglenes dompingellenes
vamot vetett ki a Kinai Népkoztdrsasigbdl (a tovab-
biakban: Kina) szdrmazé, jelenleg az ex 2918 1200
KN-kéd ald sorolhaté borkésav behozataldra.

Emlékeztetni kell arra, hogy a domping és a kdrokozds
vizsgdlata a 2003. jilius 1-jét6l 2004. jinius 30-ig tart6
id@szakra terjedt ki (a tovabbiakban: vizsgilati id@szak,
vagy VI). A kirfelmérés szempontjibdl lényeges tenden-
cidkra valé tekintettel a Bizottsdg a 2001. janudr 1-jétSl
2004. jinius 30-ig tart6 idGszak (a tovdbbiakban: érintett
id8szak) adatait elemezte. Az aldkinaldsra, az dron aluli
értékesitésre, valamint a kdr megsziintetésére vonatkozd
ténymegdllapitdsokhoz alkalmazott iddszak a fent emli-
tett vizsgalati idGszak.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel

—

HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 200., 2005.7.30., 73. o.

B. AZ ELJARAS TOVABBI MENETE

A Kinai Népkoztdrsasagbdl szarmazé borkésav behoza-
taldra vonatkozé ideiglenes dompingellenes vaim beveze-
tését kovetGen néhany érdekelt fél irdsban nydjtotta be
észrevételeit.

A Bizottsag folytatta a végleges megallapitdsaihoz dltala
szitkségesnek itélt valamennyi informdcid Osszegytjtését
és ellendrzését. Az ideiglenes intézkedések bevezetését
kovetSen a Bizottsdg — elsGsorban a rendes érték megha-
tarozdsinak ellenSrzése érdekében — tovabbi ellendrzé-
seket hajtott végre a kovetkezd véllalatok telephelyén:

Exportdlé gydrték a Kinai Népkoztirsasigban:

— Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd,
Hangcsou, Kina,

— Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, Csang-
csou, Kina,

— Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai, Kina.

Minden felet tdjékoztattak azokrdl az alapvet§ tényekrdl
és megfontoldsokrdl, amelyek alapjin a végleges
dompingellenes vam kivetését és az ideiglenes vamokkal
biztositott  Osszegek  végleges beszedését javasolni
kivantdk. A felek lehetéséget kaptak tovabba arra, hogy
a tdjékoztatist kovetSen adott hatdrid6n belil megte-
hessék észrevételeiket.

A felek dltal benyujtott irdsos és szobeli megjegyzéseket
mérlegelték, és adott esetben a megéllapitdsokat annak
megfeleléen moédositottak.
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C. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

Az érintett termék a jelenleg a 2918 12 00 KN-kod ald
sorolhaté borkdsav. Az érintett terméket a bortermelés,
az élelmiszeripari adalékanyagok eldillitdsa sordn, illetve
— a folyamatok lassitdsa céljabol — a gipszkészités és
szdmos egyéb termék esetében haszndljdk. A termék a
bortermelés sordn keletkez8 melléktermékekbsl — mint
a kozosségi gyartok esetében — vagy kémiai szintézisen
keresztiil petrolkémiai vegyiiletekb6l — ami valamennyi
kinai exportalé gyartéra igaz — nyerhetd.

Két import6r azzal érvelt, hogy kiilonbséget kell tenni az
élelmiszer- vagy gyo6gyszeripari mindségli borkGsav —
mint a k6zosségi gazdasagi dgazat dltal eldallitott termé-
szetes borkdsav —, illetve a technikai (nem élelmiszer-
ipari) min@ségii szintetikus bork@sav kozott. Szerintitk
tovabbd ez utdbbit ki kellene venni az eljards hatdlya
alol, mivel a kozosségi gazdasdgi dgazatban elddllitott
borkdsavval ellentétben a technikai mindségii borkdsav
emberi fogyasztdsra alkalmatlan.

Az egyik importdr arra is rdmutatott, hogy a kozdsségi
gazdasagi dgazat altal elddllitott, illetve a Kinai Népkoz-
tarsasagbdl importdlt borkdsav teljesen kiilonbozg elsal-
litdsi folyamatok eredménye, és csak a természetes
borkgsav hasznalhaté fel a bortermelés sordn. Ez az
importdr tovabbd azt dllitotta, hogy az dltala importdlt
konkrét borkésavtipus egyetlen konkrét felhasznalé szik-
ségleteire szabva késziilt, amelyet mdsok nem is tudnak
felhaszndlni. Ez az import6r tehdt amellett érvelt, hogy ez
a borkésavtipus, illetve a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal
elddllitott borkésavtipus nem hasonlé termékek.

Bir elismert tény, hogy kilonb6z8 borkdsavtipusok
léteznek, amelyek nem egyforman alkalmasak vala-
mennyi felhaszndldsra, a vizsgilat megerdsitette, hogy e
bork@savtipusok alapvetd fizikai és kémiai jellemzGi
azonosak. A piac 25 %-dt jelent§ bortermelés sordn
valo felhaszndldsra csak a természetes borkdsav alkalmas.
A fennmarad6 75% esetében azonban - beleértve
néhdny emberi fogyasztdsra szdnt terméket — a termé-
szetes és a szintetikus bork@sav egyardnt felhaszndlhato,
tehat versenyben all. Meg kell jegyezni tovabbd, hogy az
elGallitdsi folyamatok onmagukban nem relevinsak a
hasonlé termék meghatdrozasanal.

Az érintett, illetve a hasonl6 termékre vonatkozo6 tovabbi
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (11)—(13)
preambulumbekezdését megerGsitik.

D. DOMPING

1. Piacgazdasigi elbdnds

A piacgazdasigi elbinds megaddsira vonatkozd tovabbi
megjegyzések hidnydban az ideiglenes rendelet (14)—(17)
preambulumbekezdésében  levont  kovetkeztetéseket
véglegesen megerdsitik.

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

2. Rendes érték

Az ideiglenes nyilvanossigra hozatalt kovetGen nem
érkeztek a rendes érték meghatdrozdsinak modszerére
vonatkozé megjegyzések. Ennek megfelelden az ideig-
lenes rendelet (18)—(34) preambulumbekezdésében levont
kovetkeztetéseket véglegesen megerdsitik.

3. Exportdr

Az exportdrra  vonatkozé  tovabbi  megjegyzések
hidnydban az ideiglenes rendelet (35) preambulumbekez-
désében levont kovetkeztetéseket véglegesen megerdsitik.

4. Osszehasonlitis

A rendes érték és az exportdrak Osszehasonlitdsara vonat-
kozé tovabbi megjegyzések hidnydban az ideiglenes ren-
delet (36)—(37) preambulumbekezdésében levont kovet-
keztetéseket véglegesen megerdsitik.

5. Dompingkiilonbozet
a) A piacgazdasdgi elbdndsban részesiild exportdlé gydrtokndl

Két exportdlé gyartdé panaszt nydjtott be az ideiglenes
dompingkiilonbozet szintjének megallapitdséhoz haszndlt
részletes szamitdsokra vonatkozodan. E megjegyzéseket az
e rendelet (4) preambulumbekezdésében vézolt ellendrzé
latogatdsok sordn szerzett feliilvizsgalt adatok ismere-
tében vették figyelembe. Tovdbbd néhdny szdmitdsi
hibét kijavitottak.

Ennek megfelelGen a végleges dompingkiilonbozetek
stlyozott dtlaga a vamfizetés el6tti CIF kozosségi hatdr-
paritdsos ar szazalékdban kifejezve a kovetkezd:

Véllalat Végleges dompingkii-

lonbozet

Hangzhou Bioking Biochemical 0,3%

Engineering Co., Ltd, Hangcsou

Changmao Biochemical Engineering Co., 10,1 %

Ltd, Csangcsou

Ninghai Organic Chemical Factory, 47 %

Ninghai
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(19)

(20)

(22)

b) Az dsszes tobbi exportdld gydrtd esetében

Az ideiglenes nyilvanossigra hozatalt kovetGen nem
érkeztek a dompingkiilonbozet az Gsszes tobbi exportdld
gyart6 szdmdra valé kiszdmitdsdnak modszerére vonat-
kozé megjegyzések. Ennek megfeleléen a CIF kozosségi
hatdrparitdsos dr 34,9 %-dban meghatdrozott orszdgos
dompingkiilonbozet-szintet véglegesen megerdsitik.

1. Kozosségi termelés

A kozosségi termelésre  vonatkozd  megjegyzések
hidnydban az ideiglenes rendelet (43)—(44) preambulum-
bekezdését megerdsitik.

2. A kozosségi gazdasigi dgazat fogalmdnak megha-
tdrozasa

Az egyik importdr azt éllitotta, hogy néhdny, eredetileg
panaszos kozosségi gyartd besziintette a termelést, és
arra kérte a Bizottsagot, hogy ellendrizze, vajon az alap-
rendelet 5. cikkének (4) bekezdése értelmében van-e még
elegendd tdmogatottsdga a vizsgdlatnak.

E tekintetben a vizsgdlat megerGsitette, hogy a panaszt
tdmogat6 gydrtok a becsiilt kozosségi termelés tobb mint
95 %-at képviselték a vizsgdlati idészakban. Ennélfogva
az alaprendelet 5. cikke (4) bekezdésének kovetelményei
teljesiilnek.

A kozosségi gazdasdgi dgazat meghatdrozdsaval kapcso-
latos tovabbi megjegyzések hidnyaban az ideiglenes ren-
delet (45) preambulumbekezdését megerdsitik.

3. A kozosségi fogyasztds

A kozosségi fogyasztassal kapcsolatos tovabbi megjegy-
zések hidnydban az ideiglenes rendelet (46) preambulum-
bekezdését megerdsitik.

4. Az érintett orszdgbol a K6zosségbe torténd beho-
zatal

Az érintett orszdgbol a Kozosségbe torténd behozatalra
vonatkozé tovabbi megjegyzések hidnyaban az ideiglenes
rendelet (47)—(52) preambulumbekezdését megerGsitik.

(27)

(28)

5. A kozosségi gazdasigi dgazat helyzete

Egy importdr/felhasznald és egy exportdr tiltakozott az
ideiglenes rendeletben szerepld elemzés ellen, amelyet
arra az érvre alapoztak, hogy néhdny kozosségi gyartd
besziintette a termelést, és ezért azokat nem kellene
figyelembe venni a kozosségi gazdasdgi dgazat felméré-
sekor.

Meg kell jegyezni, hogy a Bizottsdgnak az alaprendelet 3.
cikkének (5) bekezdésében szerepls tényezdkrdl sz6ld
elemzése nem haszndlt fel egyetlen, a termelést besziin-
tet§ véllalatoktdl szarmazé adatot sem. E vdllalatokat az
ideiglenes rendeletben csak oly mértékben emlitették
meg, amennyire sziikséges volt néhdny osszesitett mutato
— példaul a piaci részesedés vagy a teljes termelési kapa-
citds — értelmezése érdekében. Ezt minden érintett muta-
tora vonatkozé szévegben minden alkalommal viligosan
elmagyardztdk annak érdekében, hogy a kozosségi gazda-
sdgi dgazat helyzetét teljes mértékben és helyesen mérjék
fel. Ennélfogva tgy itélték meg, hogy a kozosségi gazda-
sdgi dgazat helyzetének elemzése az alaprendelettel teljes
Osszhangban tortént.

A kozosségi gazdasigi dgazat helyzetével kapcsolatos
tovabbi megjegyzések hidnydban az ideiglenes rendelet
(53)—(82) preambulumbekezdését megerdsitik.

F. AZ OK-OKOZATI OSSZEFUGGES

Az egyik exportSr azt éllitotta, hogy a kozosségi gyar-
toknak eréfolénye volt a piacon, és a piac mindossze
11,5 %-at kitevé kinai behozatal nem lehetett a kdr f6
okozdja.

A Kinai Népkoztarsasigb6l szarmazd export piaci része-
sedését 11,5% és 15,8 % kozottire becsiilték aszerint,
hogy az Eurostat vagy kinai statisztikai forrdsok adatait
haszndltik-e fel. Még az dvatos becsléssel is 11,5 %-os
piaci részesedést sem lehet jelentéktelennek tekinteni,
hiszen mint az ideiglenes rendeletben szerepel, a kart
egyértelmtien a kozosségi gazdasdgi dgazat drainak jelen-
tésen alakinalé drakon torténd, novekvs behozatal altal
gyakorolt névekvé nyomds okozta. Végiil az, hogy a
kozosségi gazdasdgi dgazat eréfolényben van-e vagy
sem, nem relevans, ha megéllapitottdk, hogy a kozosségi
gazdasdgi dgazatot nem mds lényeges okbdl, mint a
dompingelt behozatal miatt, kdr érte. E tekintetben meg
kell jegyezni, hogy nagyobb piaci részesedése ellenére a
kozosségi gazdasdgi dgazat nem tudta elkeriilni a
nagyobb veszteségeket az érintett idszakban. Ez ellent-
mond a panasznak, miszerint a kozosségi gazdasigi
dgazatnak el6nye szdrmazott volna az er6folénybdl.
Ezenfelil a harmadik orszdgokbdl szdrmazd behozatal
szintén biztositotta, hogy elegend§ mérték(i verseny
legyen a piacon.
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(30) Egy masik exportdr arra mutatott rd, hogy a két, nemré- tett mérsékelt dompingellenes vdm nem lenne nagy

(1)

(32)

(33)

giben alapitott kozosségi gyartd dltal a piacra hozott 4j
termelés jelentdsebb volt, mint a Kindbdl szarmazé beho-
zatal novekedése, ennélfogva a kozosségi gyartok sajit
maguknak okoztak volna kirt. Az Gj kozosségi gydrtok
drai azonban megfeleltek a mdr mekod§ kozosségi
gyartok drainak, és termelésiik alacsonyabb volt a terme-
lést besziintet vallalatok termelésénél. Ezért a Kindbol
szarmazé behozatalt figyelmen kivill hagyva e kozosségi
gyartok piacra 1épése nem magyardzhatta volna az arzu-
handst, amely novekvs kozosségi fogyasztds mellett ment

végbe.

Egy madsik exportSr azt dllitotta, hogy a kozos agrarpo-
litika szabdlyozdsi kerete torzitja a rendes piaci feltéte-
leket a kozosségi gydrtdk esetében, és az ok-okozati
osszefiiggésekre vonatkozd elemzés ezt nem vette figye-
lembe. Bir ez igen dltalinos érvelés volt, meg kell je-
gyezni, hogy a kozos agrrpolitika nem szabélyozza
magdnak a borkdsavnak az drdt, csupan a borkdsav-
gyartds néhdny inputanyaga, illetve az alkoholeladds
esetében szab meg minimélis drat. Amint az ideiglenes
rendelet (89) preambulumbekezdésében szerepel, ezek a
szabalyozdsi paraméterek az egész idGszak alatt stabilak
maradtak, ennélfogva nem magyardzhatjdk a kozosségi
gazdasagi 4gazat helyzetének romldsit. Nem vonjdk
tovabbd kétségbe, hogy a kinai behozatal dompingelt,
és kart okoz a kozosségi gazdasdgi dgazatnak.

Az ok-okozati osszefiiggésekre vonatkozd megjegyzések
hidnydban az ideiglenes rendelet (83)—(95) preambulum-
bekezdését megerdsitik.

G. A KOZOSSEGI ERDEK

A gipsziparban tevékenykedd egyik felhaszndlé azt alli-
totta, hogy a gipszipar termelési koltségein belil a
bork@sav az ideiglenes rendeletben szerepld (kevesebb
mint 2 %-os) ardnya til alacsony. Ezt az ardnyt azonban
az ugyanezen vallalat dltal szolgdltatott adatokra ala-
poztdk. Ezen adatoknak megfelelSen a szdm valamivel
magasabb lenne, ha csak a borkdsavat tartalmazé
termékek ardnydban lenne kifejezve. Mdsrészr6l a két
mésik gipsztermelS csoport ennél sokkal alacsonyabb
ardnyt jelzett. Ez megerGsitette, hogy az ideiglenes rende-
letben alkalmazott adatokat redlis becslésnek lehet tekin-
teni.

Emlékeztetni kell arra tovdbbd, hogy az Eurostat adatai
szerint azon gipsztermékek, amelyeknél a borkdsavat a
folyamatok lassitdsira haszndljdk, nincsenek tdlzottan
kitéve a nem kozosségi beszdllitokkal —szembeni
versenynek. Fenntarthaté tehdt az ideiglenes rendelet
kovetkeztetése, miszerint a koltségek e szdzalékara kive-

(35)

(37)

(38)

hatdssal e felhaszndl6i ipardgak koltségeire és verseny-
helyzetére.

Ugyanez a felhaszndlé azzal is érvelt, hogy az intézke-
dések borkdsavhidnyhoz vezethetnek, ahogyan szerinte a
maltban is tortént. Azonban ugy vélik, hogy a kinai
export mintegy kétharmadat képvisel6 vallalatokra
kivetni javasolt egyéni szint dompingellenes vamok
nem zarndk ki a kinai beszéllitokat a kozosségi piacrol.

Az egyik emulgedloszer-ipari felhaszndlé azzal érvelt,
hogy versenyhelyzetét veszélyeztetné, ha intézkedéseket
vezetnének be a Kinai Népkoztirsasigb6l szdarmazd
bork8sav-behozatal ellen. Ez a felhaszndl6 azt allitotta,
hogy technikai valtozdsok miatt az emulgedloszerek
egyre inkdbb versenyben édllnak a nem eurdpai unids
gyartokkal, illetve az intézkedések bevezetését kovetd
koltségnovekedés hatdssal lenne piaci versenyhelyzetiikre.
A Bizottsig a mennyiségi adatok alapjin igyekezett
felmérni az intézkedések a felhaszndlok e kategéridjra
gyakorolt lehetséges hatdsdt. A bizottsdgi kérdSivre
adott értelmezhetd vélaszok és e felhaszndlécsoportok
egylittm@ikodése hidnydban azonban ez lehetetlennek
bizonyult.

A kozosségi érdekre vonatkozd egyéb megjegyzések
hidnyédban az ideiglenes rendelet (98)—(114) preambulum-
bekezdéseit megerdsitik.

H. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
1. A kdr megsziintetésének szintje

Az ideiglenes megéllapitdsok nyilvdnossdgra hozatala
nyomdn a kozosségi gazdasagi dgazat azt dllitotta, hogy
a kiszdmitott kart nem okozé ar két okbdl is til alacsony
volt:

— A nyersanyagok dra a vizsgdlati id@szak alatt nyomott
volt, vagyis a gazdasdgi dgazatnak sikeriilt az drakon
1év6 nyomds valamely részét az upstream szektorokra
héritani. Ezt az ideiglenes rendelet (69) preambulum-
bekezdése ismeri el, mikozben a beszéllitok érdekét a
(101)~(106) preambulumbekezdés elemzi. Amint a
(89) preambulumbekezdésben szerepel, a kozos
agrarpolitika a nyersanyagokra vonatkozéan mini-
mélis beszerzési drat dllapit meg. A gazdasdgi dgazat
tovabbd nem tdmasztotta ald panaszdt, és nem nyuj-
tott be semmiféle arra utalé bizonyitékot, hogy a
nyersanyagok drdnak szintje ne lenne fenntarthato,
illetve magasabbnak kellene lennie a minimalisként
megallapitott drndl. Ennélfogva arra a kovetkeztetésre
jutottak, hogy az érvelés nem megalapozott.
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(39)

(40)

(42)

— Azt allitottdk, hogy a kdrszdmitasndl hasznalt 8 %-os
rendes haszonkules az ilyenfajta gazdasdgi dgazat
esetében tul alacsony. Azonban a kozosségi gazdasagi
dgazatban a vizsgélati id8szakot megel6z8 években és
a dompingelt behozatal piaci térhdditdsa el6tt
megfigyelt nyereségszinteket figyelembe véve ez az
ardny megfeleléen tikkrozi az e behozatalok
hidnyaban elérhetS rendes nyereségszintet.

A kir megsziintetésének szintjére vonatkozé egyéb
megjegyzések  hidnydban az  ideiglenes rendelet
(115)—(118) preambulumbekezdéseit megerdsitik.

2. A vémok formdja és szintje

A fentiek fényében és az alaprendelet 9. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen végleges dompingellenes vamot kell
kivetni a megdllapitott dompingkiilonbozetek szintjén,
mivel a kdrkiilonbozetek valamennyi érintett exportald
gyart6 esetében magasabbnak bizonyultak a dompingkii-
lonbozeteknél.

Az intézkedések formdjanak tekintetében a kozosségi
gazdasigi dgazat azt kérelmezte, hogy a karokozis
megsziintetésének szintje alapjan meghatdrozott minimu-
mérat szabjanak meg. Azonban mivel — mint a fenti
preambulumbekezdésben szerepel — a végleges domping-
ellenes vamot a megallapitott dompingkiilonbozetekre
alapozzdk, a végleges dompingellenes vam kivetése
tovabbra is értékvim formdjiban torténik.

A fentiek alapjdn a végleges vamok a kovetkezdképpen
alakulnak:

Villalat Dompingkiilénbozet
Hangzhou Bioking Biochemical De minimis
Engineering Co., Ltd, Hangcsou
Changmao Biochemical Engineering Co., 10,1 %
Ltd, Csangcsou
Ninghai Organic Chemical Factory, 4,7 %
Ninghai
Minden mas vallalat 34,9 %
Az e rendeletben meghatdrozott egyéni vllalati

dompingellenes vamtételeket e vizsgalat megdllapitdsai
alapjan hatdroztdk meg. Ezért olyan helyzetet titkroznek,

(44)

(45)

(46)

amelyet e vallalatokkal kapcsolatban az emlitett vizsgalat
sordn dllapitottak meg. Ezek a vamtételek (szemben az
,0sszes tobbi vallalatra” alkalmazandé orszdgos vaimmal)
igy kizarolag az érintett orszdgbdl szdrmazd, az emlitett
véllalatok — gy konkrét jogi személyek — dltal eldllitott
termékek behozataldra alkalmazandék. Az e rendelet
rendelkez8 részében név és cim szerint nem szerepld
barmely mds véllalat — a konkrétan megemlitett véllalatok
kapcsolt vallalatait is beleértve — dltal elgéllitott importalt
termékek esetében nem alkalmazhatdk ezek a vamtételek,
igy azok esetében az ,0sszes tobbi véllalatra” vonatkozd
vamtételt kell alkalmazni.

Az ezeknek az egyéni viéllalati dompingellenes vamtéte-
leknek az alkalmazdsdra vonatkozé minden panaszt (pl. a
jogalany nevének megvaltoztatdsit vagy Gj termelési vagy
értékesitési  egységek feldllitdsdt kovetden) minden
lényeges informécioval egyiitt a Bizottsdgnak (') kell
cimezni, killondsen a gydrtashoz kapcsolddd tevékenység
barmely moédosuldsa esetén, hazai vagy exportértékesi-
téssel kapcsolatban, amilyen példdul a névvdltozds vagy
a termelési és értékesitési egységek megvaltozasa. Sziikség
esetén ebben az esetben a rendelet az egyéni vamtéte-
lekben részesiil§ vallalatok listdjanak frissitésével megfe-
lel6en modositasra keriil.

A dompingellenes vam megfelel§ végrehajtdsanak bizto-
sitdsa érdekében a maradvanyjellegli vaim szintje nemcsak
a nem egylittm@ikodd exportSrokre vonatkozik, hanem
azokra a véllalatokra is, amelyek a vizsgdlati idgszakban
nem exportaltak. Az utébbi vallalatokat azonban arra
kérik fel — amennyiben az alaprendelet 11. cikke (4)
bekezdése masodik albekezdése elGirdsainak megfe-
lelnek—, hogy nytjtsanak be kérelmet az emlitett cikk
szerinti feliilvizsgdlatra, hogy helyzetitket egyénileg
lehessen megvizsgalni.

3. Ideiglenes vimok végleges beszedése

Figyelembe véve a feltirt dompingkiillonbozetek nagy-
sagdt és a kozosségi gazdasdgi dgazatnak okozott kar
szintjét, szitkség van az 1259/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel kivetett ideiglenes dompingellenes vimmal biztosi-
tott Osszegeknek az e rendelet dltal véglegesen kivetett
vam mértékében torténd végleges beszedésére. Mivel a
végleges vamok alacsonyabbak, mint az ideiglenes
vamok, az ideiglenesen biztositott dsszegeknek a végleges
dompingellenes vamok vamtétele feletti részét el kell
engedni.

(") European Commission (Eurdpai Bizottsdg)

Directorate-General for Trade (Kereskedelmi Fdigazgatdsag)
Direction B, office J-79 5/16
1049 Briisszel, Belgium.
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(47)  Annak érdekében, hogy a lehetd legkisebbre csokkentsék
a vamok 0Osszege kozotti jelentds kiilonbségek miatti
kijatszas kockdzatdt, ebben az esetben kiilonleges intéz-
kedések elrendelését tartjak sziikségesnek a célbdl, hogy
biztositsdk a dompingellenes vimok megfelel§ alkalma-
zésat. E kiilonleges intézkedések magukban foglaljak:

(48) A tagillamok vamhatdsdgai el6tt olyan érvényes kereske-
delmi szdmla bemutatdsdt, amely megfelel az e rendelet
mellékletében meghatdrozott kovetelményeknek. A nem
ilyen szdmlaval kisért behozatal az Gsszes tobbi vallalat
esetében alkalmazandé maradék dompingellenes vam
hatdlya ald tartozik.

(49) A Bizottsdg ezenfeliil nyomon koveti a kiviteli forgalmat
éppugy, mint a borkdsav sbinak és észtereinek vonatkozd
KN-kodjat. Kovetkezésképpen amennyiben az alacso-
nyabb vamtételeket élvezd vallalatok egyikének export-
mennyisége vagy a borkdsav sdinak és észtereinek KN-
kédja alatt bejelentett behozatal jelentés mértékben
megnovekedne, az érintett egyedi intézkedéseket minden
valoszintiség szerint nem lehet kielégitének tekinteni a
megdllapitott kdros domping ellensilyozisira. Kovetke-
zésképpen és feltéve, hogy a kovetelményeknek megfelel,
a Bizottsdg az alaprendelet 11. cikke (3) bekezdésének
megfeleléen id6kozi feliilvizsgalatot kezdeményezhet. E
feliilvizsgalat tobbek kozott kiterjedhet az egyéni vamté-
telek eltorlése szitkségességének, és az orszdgos vim
ebbdl kovetkezs kivetésének vizsgdlatira,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazd, a 2918 12 00 KN-
koéd ald tartozéd borkésav behozataldra ezennel végleges
dompingellenes vamot vetnek ki.

(2) A kozosségi hatdrparitdson szdmitott netté vamkezelés
el6tti drra alkalmazandd végleges, dompingellenes vamtétel a
kovetkezd:

Démpingellenes Kiegészité TARIC-

Villalat Vi Kkod

Hangzhou Bioking Biochemical 0,0 % A687
Engineering Co., Ltd, Hangcsou,
Kinai Népkoztarsasig

Changmao Biochemical 10,1 % A688
Engineering Co., Ltd, Csangcsou,
Kinai Népkoztarsasig

Ninghai Organic Chemical 4,7 % A689
Factory, Ninghai, Kinai Népkoz-

tarsasdg

Minden mas vallalat 34,9 % A999

(3) A (2) bekezdésben felsorolt véllalatok esetében meghatd-
rozott egyéni vamtétel alkalmazdsa annak feltétele, hogy a tagdl-
lamok vdmhat6sdgainak bemutatnak egy olyan érvényes keres-
kedelmi szdmlat, amely megfelel a mellékletben meghatdrozott
kovetelményeknek. Ha ilyen szdmldt nem mutatnak be, az
osszes tobbi véllalatra vonatkozé vamtételt kell alkalmazni.

(4)  Ellenkezd megdllapitds hidnydban a vdmokra vonatkozé
hatélyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A Kinai Népkoztarsasagbol szarmazo, a 2918 12 00 KN-kdd ald
tartozé borkésav behozataldra az 1259/2005/EK rendelettel
kivetett ideiglenes dompingellenes vamokkal biztositott Ossze-
geket az aldbb meghatdrozott szabdlyoknak megfelelGen végle-
gesen be kell szedni. A biztositott Osszegnek azt a részét, amely
meghaladja a végleges dompingellenes vimok osszegét, fel kell
szabaditani.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzété-
telét kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 23-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. PROLL
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MELLEKLET

Az e rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldnak tartalmaznia kell egy, a véllalat egy
tisztviselGje dltal aldirt nyilatkozatot a kovetkezd formdban:

1. A kereskedelmi szamlat kidllité véllalat tisztviseljének neve és beosztdsa;

2. A kovetkezd nyilatkozat: ,Alulirott igazolom, hogy az e szdmla ald tartozo, az Eurdpai Kozosségbe torténd kivitelre
értékesitett ... borkdsavat a (vallalat neve és cime) (TARIC kiegészitd kod) dllitotta elS (orszdg)-ban/ben. Kijelentem,
hogy az e szdmldn megadott informdcié teljes és megfelel a valésagnak.”

Ddtum, aldirds



